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Tematem tego eseju jest polskos¢ wispecyficznym - bo moim
witasnym - ujeciu. Opisze winim to, co mnie jako Polke najbardziej
boli ildotyka, to, co dopiero przeze mnie (zl[ducha Gombrowicza)
naréd wspottworzy, alnawet (aljakze!) nardéd przekracza.

Wiprzemowie do "Trans-Atlantyku"[1] Witold Gombrowicz

napisat: "...przezwyciezy¢ polskosc. Rozluzni¢ to nasze poddanie
sie Polsce! Oderwac sie cho¢ troche! Powstac¢ zikleczek! Ujawnic,
zalegalizowac ten drugi biequn odczuwania, ktory kaze jednostce
broni¢ sie przed narodem, jak przed kazdg zbiorowg przemocs.
Uzyskac - to najwazniejsze - swobode wobec formy polskiej, bedgc
Polakiem byc¢ jednak kim$ obszerniejszym ilwyzszym od Polaka!
Oto - kontrabanda ideowa Trans-Atlantyku . Szfoby tu zatem
olbardzo daleko posunietg rewizje naszego stosunku do narodu -
tak krancowg, ze mogtaby zupetnie przeinaczy¢ nasze

samopoczucie ilwyzwoli¢ energie, ktore by moze wlostatecznym
rezultacie ilnarodowi sie przydaty. Rewizje, notabene,

olcharakterze uniwersalnym - gdyz to samo zaproponowatbym
ludziom innych narodow, bo problem dotyczy nie stosunku Polaka

do Polski, ale cztowieka do narodu ". Wiinnej przedmowie do tej
ksigzki pisarz zauwaza: " Bo przeciez Polska skfada sie
ZIPolakéw... C6z wart jest naréd ztozony zlludzi sfatszowanych
iizredukowanych? Zlludzi, ktérzy nie moggq pozwolic sobie na
zaden szczerszy, swobodniejszy odruch zlobawy, by im sie ten
naréd nie rozpadt? "[2]. Dlatego wiasnie pozwole sobie na
niezwykle waskie potraktowanie tematu, ktére wydaje mi sie
wazne, alpodczas rozmow oltworczosci Gombrowicza jako$
winaszym kraju umyka.

Tematem tego eseju bedzie bowiem przede wszystkim homofobia |,
nasza wtasna ilpolska. ljesli juz pojawia sie kategoria narodu, to
trudno nie siegngé tutaj po dzieto przesigkniete narodowg
problematykg czyli po "Trans-Atlantyk". Zwtaszcza, ze bohaterem
owego dzieta (obok narodu polskiego ikonfrontacji zljego forma)
jest niejaki homoseksualista Gonzalo... Ale po kolei.

W czerwcu 2004 roku ukazat sie w"Wysokich Obcasach" felieton
Kingi Dunin zatytutowany "Polak heteryk"[3]. Autorka opisuje
winim problemy ze zorganizowaniem w2004 roku w\Warszawie
Parady Rownosci, bedacej manifestacjg poparcia dla zwigzkow
homoseksualnych (do parady wikoncu nie doszto ze wzgledu na
sprzeciw ze strony stotecznych witadz). Dunin pisze oltym
zdarzeniu m.in.: " Parada, wlktorej uczestniczg lesbijki, geje oraz
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Jjeszcze jeden rodzaj odmiencow. Bo jak inaczej nazwac dziwakow,
ktorzy widzisiejszej Polsce ciggle czujg sie obywatelami, alwiec
chcg jako$ publicznie wyraza¢ swoje demokratyczne poglady? (...)
Czemu nie mogg legalnie ilwspolnie przespacerowac¢ sie po
Warszawie? ". Wnioski, do jakich dochodzi autorka, sg
przerazajace: " Otéz sg takie miejsca, obok ktérych wolno
przechodzi¢ tylko prawdziwym ilbezgrzesznym Polakom -
koscioty, pomniki narodowe, gtdwne arterie miejskie. Migjsca te
nalezg do Katolickiego Narodu Polskiego ilobcy nie powinni sie do
tej sfery sacrum nawet zblizac. Obcy, czyli kto? Powiedzmy
brutalnie - pedaty. Pedat nie moze by¢ Polakiem, bowiem wszyscy
Polacy z/natury rzeczy sg heteroseksualni. Pedat tez nie moze byc
cztowiekiem wierzgcym, bo gdyby nawet tak sie zdarzyto, dawno by
sie ze swojej utomnoSci wyleczyt ". Najwazniejsza wifelietonie
Dunin wydaje mi sie wtasnie konstatacja, ze pedat nie moze byc¢
Polakiem. Bedzie to punkt wyjscia dla moich rozwazan. Widze tu
bowiem problem zlducha Gombrowiczowski: formy, ktéra
przygniata, okresla iksztattuje. Formy miedzy ludzmi dozwolonej,
ale iltej niedozwolonej. Takiej, zlktorg nardd sie identyfikuje itakiej,
ktérej nie zauwaza. Do tego drugiego rodzaju z[pewnoscig nalezy
bycie homoseksualistq w(Polsce. lldlatego rodzi sie we mnie
pytanie, czy Polak musi by¢ homofobem?

Aby  przyblizy¢  problematyke  zarobwno  narodu, jak

ilhomoseksualizmu wiiwdrczosci autora "Ferdydurke", siegne po
wspomniany wczesniej "Trans-Atlantyk". Na poczatku tej powiesci
bohater olnazwisku Gombrowicz przybywa do Buenos Aires

ilpostanawiajgc nie wraca¢ do ojczyzny, udaje sie do poselstwa
polskiego. Bardziej nawet niz pobudki racjonalne kieruje nim strach
przed konsekwencjami posadzenia oldezercje - akcja powiesci

rozgrywa sie wimomencie wybuchu wiPolsce Il wojny $wiatowej.
Gombrowicz olowej wizycie pisze tak: " Poselstwo okazaty gmach
na jednej zibardziej dystyngowanych ulic zajmowato. Doszedtszy
do gmachu tego, przystanagtem ilmysle, iS¢, czy nie iS¢, bo po co ja
bede do Biskupa chodzit, gdym kacerz, od Wiary odstepca,

bluznierca. llzaraz najokropniejsza Pycha, Duma moja, ktora od lat
dziecinnych mnie przeciw Kosciotowi memu kierowata! Bo przecie
nie na to mnie Matka urodzita, nie na toz Rozum maoj, Wzniostosc,
Twoérczo$¢ moja illot Natury mojej niezrownany, nie na to Wzrok
przenikliwy, Czofto dumne, Mys$l ostra gwaftowna, abym ja

wlkosSciotku swojskim gorszym, mniejszym od Mszy ach chyba
gorszej, tanszej, wichorze tanszym, marniejszym, kadzidtem

marnem, marnem sie odurzat wraz tam zlinnemi swojskiemi

Swojakami swemi! O, nie, nie, nie na toz ja Gombrowicz, abym przed
Oftarzem ciemnym, niejasnym, almoze nawet Szalonym uklekat
(ale Bijg), nie, nie, nie pojde, kto wie co mi zrobig (ale Strzelajg), nie,
nie chce tam iS¢, kiepska, marna Sprawa (ale Mordujg, Mordujg!).
IwMordzie, we krwi, wiBitwie, do gmachu wstgpitem "[4]. Bohater
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"Trans-Atlantyku" juz na samym poczatku powiesci odkrywa sie
przed czytelnikiem jako Polak od Polski, almoze przede wszystkim
od ograniczajgcej go polskosci uciekajacy juz od dziecinstwa - tak
bowiem nalezy odczytywa¢é metafore kosciota (takze
ilkatolickiego), = nieprzypadkowo  przeciez przez  autora
wprowadzong. Wipodobny sposéb metaforg kosciota postuzyta
sie Dunin zmieniajac wltytule swojego felietonu heretyka, czyli
odstepce od wiary katolickiej, na heteryka, czyli wymyslone stowo
oznaczajgce kogos konserwatywnego olheteroseksualnych
preferencjach.  Wiprzytoczconym tu  krotkim  fragmencie
"Trans-Atlantyku" widac¢ to, co dla tworczosci autora "Pornografii"
tak charakterystyczne: rozdarcie pomiedzy jednostkowg
oryginalnoscig iwewnetrznym poczuciem wartosci wiasnej,
alpostrzeganiem swojej osoby przez innych, ktorzy przedstawiajgq
sie jako typy niezindywidualizowane, odbierane przez pryzmat
zachowan spotecznych czyli formy. Schemat ten prowadzi
wiprostej lini do ustawienia takze siebie, chociaz osobiscie
odbieranego gfebiej ilwyrazisciej, na drodze miazdzacej
ilokreslajgcej formy, ktéra automatycznie umiejscawia "ja"
wlopozycji do innych jednostek. Skoro owych innych postrzegam
jako swoistego rodzaju groteskowe typy, przez forme
znieksztatcane, prowadzi to do logicznego wniosku, ze ifoni mnie
postrzegajg witaki sam sposob, deformujgc ilwypaczajagc moj
wizerunek.

W tym miejscu warto przyblizy¢ Gombrowiczowskg problematyke
formy, ktora powraca przeciez wkazdym zljego utworow. Sam
pisarz wirozmowach z[Dominique de Roux méwi olniej tak: "
.cztowiek narzucajgcy swojg forme jest aktywny, jest podmiotem
formy, on jg stwarza. Gdy forma jego dozna znieksztatcenia
wizetknieciu ziformg innych ludzi, wtedy jest wipewnej mierze
stwarzany przez innych, jest obiektem. (...) Tutaj nasuwa sie ogrom
wariantow, ludzie sgq rozmaici, kombinacje miedzy nimi sg
niewyczerpane. Aldo tego dochodzi potezny nacisk form juz
gotowych, wypracowanych przez kulture "[5]. Gombrowicz
podkresla takze, ze problematyki formy nie nalezy ograniczaé tylko
do wzajemnego ksztattowania sie jednostek, gdyz jest ona duzo
bardziej skomplikowana iftrudniejsza do uchwycenia. Dodaje, ze
kazdy zinas ma wisobie "imperatyw formy"[6]

, ktory zmusza nas do okres$lania nie tylko innych ilcatego Swiata, ale
takze samych siebie. Jan Btonski stusznie interpretuje poglady
autora "Ferdydurke", zauwazajac, ze " Czfowiek sktada sie nie tyle
zlduszy ilciata, ile zlpodSwiadomoSci ilspoteczenstwa iwtasnie
dziatanie tych dwu sit, zdolnych do niezliczonych przeksztafcen...
uciera wikoncu jednostke "[7]. Wedtug Btonskiego " Gombrowicz
spostrzegat Swiat - Swiat ludzki - jako wlnajwyzszym stopniu
niegotowy. Jako miejsce, gdzie miliony ludzi budujg ksztaft iisens,
narzucajgc innym - za sprawg form - wifasne rozumienie zjawisk
ilpoddajgc sie rozumieniu (odczuwaniu) zjawisk przez partnerow...
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"[8].

W tym miejscu nalezy postawi¢ nurtujgce mnie pytanie: wktérym
miejscu stara forma konczy sie ilwljaki sposob buduje sie forma
nowa? Kiedy Polak bedzie formg gotowa, juz zakohczong? Tok
myslenia Gombrowicza podpowiada, ze to proces, ktory by¢ moze
nigdy sie nie zakonczy. Zagadnienie to przyblize, opisujac postaé
Gonzala. Interesuje mnie, jaki wptyw na bohatera
"Trans-Atlantyku", co prawda dezertera, ale nie mniej jednak
Polaka, ma postac tego cokolwiek dziwacznego
homoseksualisty? 1iczy polskos¢ przybytego do Argentyny
imigranta traci na tym spotkaniu czy odwrotnie: zyskuje? Czy potrafi
on obroni¢ to, co stanowi trzon owej polskosci? Iizeby powréci¢é do
problemu postawionego przez Kinge Dunin, czy Polak moze byc¢
homoseksualistg?

Warto takze witym miejscu przypomnie¢, ze samo pojecie narodu
nie jest kategorig tak oczywistg, jak mogtoby sie na pierwszy rzut oka
wydawac. Jak pisat Ernest Gellner: " Narody pojete jako naturalny,
przez Boga dany sposob klasyfikowania Iludzi, pojete jako
przyrodzone, choc¢ czesto odwleczone wiczasie przeznaczenie
polityczne - takie narody sg mitem. Realnie istnieje tylko
nacjonalizm, ktory czasem przeksztatca zastane kultury winarody,
czasem kultury owe wymySla, alczesto je unicestwia. Tak

przedstawia sie rzeczywistoS¢, dobra czy zta, wikazdym razie nie
do unikniecia "[9]. Zygmunt Bauman dodaje, ze: " Narody nie mogg
sta¢ wlmiejscu. Samouspokojenie ilstabngca czujno$¢ to ich

najwiekszy grzech - grzech Smiertelny, samobojczy. tad, ktory je
podtrzymuje ilktory one utrzymujg poprzez codzienny plebiscyt ,
Jest przeciez sztuczny (nawet jesli postrzegany jest jako naturalny ,
odzwierciedlajgcy dyktat ziemi ikrwi), awiec bynajmniej nie

zapewniony. Paradoks fadu (absurdalnos$¢ tadu, moéwigc stowami
Canettiego) polega na tym, ze chce on byc catkowity

ilwszechogarniajgcy, podczas gdy zalezy od rzeczy tak matych.
Wtos, dostownie wios, lezgcy nie tam, gdzie powinien, moze
zmieni¢ tad winiefad. Wszystko, co nie jest na wifasciwym miejscu
Jjest wrogiem. Nawet najdrobniejszy szczegot niepokoi; pedant
fadu musiatby badac swoj swiat przez mikroskop, ale ilwtedy nie
uwolnitby sie on wipetni od trwogi "[10]. Widac¢ wiec, ze nardd, aby
istnie¢, musi podlega¢ procesowi nieustannego samoodtwarzania
sie, ciggtej redefinicji swoich granic. Przywotany za posrednictwem
Baumana wios moze sta¢ sie belkg wioku patrioty. Ba! wtos, alco
dopiero, gdy na horyzoncie pojawi sie postaé¢ taka jak Gonzalo!

Gonzala poznajemy ulmalarza Ficinati podczas przyjecia, na ktore
gtdbwny bohater zostat zaproszony, wizasadzie po to, aby mogt
potwierdzi¢C swojg wartos¢ jako literat (nie jest bowiem dobrze
znany polskiemu poselstwu), aldzieki temu zaswiadczy¢ olwlasne;j
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polskosci ilwielkosci narodu polskiego, ktory wydat zisiebie taki
talent! Niestety, na zabawe przybywa takze wazny literat

argentynski ilpojedynek pomiedzy nim alGombrowiczem konczy
sie fiaskiem Polaka. WIdodatku jedynego wsparcia udziela

naszemu bohaterowi wtasnie Gonzalo, ktérego Gombrowicz tak
opisuje: " Przyjrzatem sie ilwidze: cztek stusznego wzrostu, Brunet
silny, almawet nietepego, owszem, doS$¢ szlachetnego oblicza...
Ale czerwone ma wargi! Wargi ma, powiadam, Czerwone,

Uczerwienione, Karminowe! litak ziWargami Czerwonymi chodzi,
Chodzi, Chodzi! Alto juz mnie jakby kto wipysk strzelit! A'to jak rak
sczerwieniatem! (...) Przekletez Ludzkos$ci spaczenie! Przekletaz
ta Swinia nasza wibtocie utyttana! Przekletez to bajoro nasze! Altoz
ten co tam Chodzit, chodzit, zlktorym ja Chodzitem, nie Bykiem byt,
atylko krowg! Mezczyzne, co mezczyzng bedgc, mezczyzng byc
nie chce, alza mezczyznami sie ugania ilza nimi Lata jak wiKoszuli,
ich uwielbia, ach kocha, do nich sie zapala, ich pozgda, na nich sie
takomi, do nich sie wdzieczy, mizdrzy, im sie podlizuje, lud tutejszy
wzgardliwg darzy nazwg: "puto”. Wargi te ujrzawszy, ktére rozem
kobiecym, cho¢ Meskie, krwawity, ani cienia watpliwosci miec nie
mogtem, ze los moj Puto takiego mnie zdarzyt. Zinim to ja wobec
wszystkich Chodzitem, Chodzitem, jak wiparze jakiej na zawsze
sparzony! "[11]. Duma bohatera "Trans-Atlantyku" zostaje

urazona: makijaz na twarzy Gonzala zdradza go, alponadto

oSmiesza Polaka, nie tylko wijego wiasnych oczach, ale przede

wszystkim wobec przybytych na przyjecie gosci. Gonzalo jest
Metysem, Portugalczykiem " z perskiej tureckiej matki wiLibii
urodzonym "[12]

, jak "domysla sie" Gombrowicz (narzuca sie tutaj skojarzenie
zlpodtym  Portugalczykiem, ktory bezczelnie wykorzystat
panienke wi(piosence zKabaretu Starszych Pandéw "Portugalczyk
Osculati"). Ta pokretna charakterystyka bedzie konsekwentnie
towarzyszy¢ Gonzalowi do samego konca powiesci; bedzie on
bowiem  wprowadzat chaos  pojeciowy ijpomieszanie
najoczywistszych, wydawatoby sie, kategorii. Podczas wizyty
wijego domu anarchia urasta do monstrualnych wrecz rozmiarow: "
Ja sie zdumiatem, alzdumiat sie tez Tomasz z(Synem swoim,
widzgc Salonéw, Sal wielkich luxusy, ktére Plafonami, Parkietami,
Stiukami  alBoazeriami, atez  Wykuszami, Kolumnami,
Malowidtami, Posggami, dalej wiec Amorkami i[Refektarzami,
Pilastrami, Makatami, Kobiercami, tyz iilPalmy, tyz iiWazony, Wazy
Filigranowe,  krysztatowe, jaspisowe,  korczyki,  koSzyki
palisandrowe, truny, kotylety weneckie albo iflorenckie, altakze
lite filigrany "[13]. Wedlug stow Gonzala "... wfasnie dlatego ja,
kosztu nie szczedzgc, wszystko zakupitem ilfu do kupy
zgromadzitem, zeby mi troche Potaniaty "[14]. Ze stow gospodarza
wynika, Zze owo nagromadzenie przedmiotow, ktore mozna
przeciez takze odbieraé jako wielos¢ kategorii, pozwala mu
panowac¢ nad formg, poniewaz mnogos$¢ witym wypadku oznacza
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uniewaznienie, zbanalizowanie. Takze zwierzat
zamieszkujgcych posiadtos¢ nie da sie tatwo sklasyfikowaé: " A fu
wtaSnie piesek maty przez sale biezy Bononski, cho¢ widac
zlpudlem skrzyzowany, bo ogon miat pudla, alsiers¢ foksteriera.
(...) Jakoz dwa pieski, zlktorych jeden Kusy Pekinczyk, ale zlkita,
drugi za$ Owczarek (ale jakby szczurzy ogon miat, alpysk Buldoga)
razem przez pokoj, gryzgc sie, przebieglty "[15]. Podobnych
przyktadoéw jest w"Trans-Atlantyku" duzo wiecej. Zpewnoscig
przypisane Gonzalowi cechy nie sg bliskie Polakowi, ktéry po
pierwszym spotkaniu z[nim ucieka wiprzerazeniu. Pozniej
Gombrowicz powie takze na jego temat: " Na takg ciezkg obraze
mojg, altez witym wstydzie, ze oni mnie wida¢ za kochanka jego
majg, mafom wimorde ktoérego nie strzelit "[16]. Homofobia
zarowno bohatera "Trans-Atlantyku", jak ijego towarzyszy
Polakow, jest oczywista. Warto dodac¢, ze Gonzalo ewidentnie
budzi winarratorze obrzydzenie: " Jestze to mozliwe, cztowieku
nieszczesny, zeby pokusie twojej Rzemiesinik, lub Czeladnik, lub
zotnierz ulegat, gdy ty winim tylko wstret, odraze wzbudzi¢ mozesz
wdziekami swoimi? "[17].

Nalezy jednak zwréci¢ uwage, ze na przyjeciu jedynie Gonzalo
rusza zipomocg Gombrowiczowi. Robi to poniewaz wyczuwa
winim odmienca, ktérym sam przeciez jest wioczach lokalnej
spotecznosci. Nie zapominajmy jednak, ze nasz bohater co prawda

jest Polakiem, ale jednoczesnie troche jakby ilnie jest (wystarczy
przypomnie¢ przytoczong wczesniej deklaracje). Porozumienie
pomiedzy Gombrowiczem alGonzalem, ktory konsekwentnie do
kohca ksigzki pozostaje przeciez jednym z/gtbwnych bohaterdw,
ma gtebszy wymiar niz tylko chwilowe porozumienie outsiderow. To
zrozumienie, ktére wynika ziwlasnego doswiadczenia, zmystu
obserwacji ilinteligencji, zauwazenia dynamiki formy ilmozliwosci
sterowania niag, alprzynajmniej prob do takiego przezwyciezenia
formy dazacych. Ciekawe wydaje sie takze porownanie Gonzala do
krowy, choC przeciez autor "Trans-Atlantyku" mogt wybra¢ wiele
innych zwierzat. Przypomne, ze krowa powraca do Witolda
Gombrowicza (pisarza, alnie bohatera powiesci) na tamach
"Dziennika"[18]; opisuje on na jego kartach, jak spojrzat na krowe,
ale ilona takze spojrzata na niego. Obie te istoty zostaty zréwnane
wispojrzeniu, alautor "Dziennika" poczut sie jak "zwierze

niedozwolone".  Odczut nieprzystawalno$¢ swojej formy

zlkrowiego punktu widzenia. Poczut obcos¢ siebie jako cztowieka.

Podobnie sytuacja ma sie ziGonzalem: jego inno$¢ burzy nie tylko
porzadek dotychczasowego sSwiata, ale dzieki sSwiadomosci
przypadkowosci formy ifjej tendencji do utrwalania sie (badz
ostabiania) na skutek interakcji zlihnymi ludzmi, zréwnuje
gtbwnego bohatera "Trans-Atlantyku" (takze wrazliwego na to
dziatanie formy) zimapotkanym odmiencem. Na drugim biegunie
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stoi rodak Gombrowicza, pan Tomasz Kobrzycki " dawniej Major,
teraz Emeryt "[19]. Major jest uosobieniem konserwatywnego
Polaka, dla ktérego Honor iOjczyzna sg pojeciami
najwazniejszymi. To wiasnie on postanawia wyzwa¢ zakochanego
wijego synu Ignacym Gonzala na pojedynek, byle tylko nie dopusci¢
do skandalu, jakim wijego oczach bytyby te zaloty. Tomasz, jak na
prawdziwego Polaka przystato, traktuje Gonzala jak meskiego
mezczyzne (ignorujac jego kobiecosc) ilwlasnie dlatego wzywa go
do walki: " Otoz ja jego wyzwac¢ musze, strzelac sie zinim bede, aby ta
sprawa po mesku miedzy Mezczyznami zatatwiona byta; juz ja
zlniego Mezczyzne zrobie aby nie méwiono, ze za Synem moim
Puto chodzi! "[20]. Stereotypowo pojmowana meskos$¢ jawi sie
witakim wujeciu jako jedna zicech skltadowych tradycyjnie
rozumianej polskosci. Pocigga ona witen sposob za sobg myslenie
o/ptci wikategoriach binarnych opozycji, niedopuszczajgcych
jakiegokolwiek rozmycia granic dwoistej seksualnosci. Homofobia
Tomasza takze jest ewidentna, jego postawa jest przez czytelnika
odbierana wisposob jednoznaczny.

Ostatecznie wioczach narratora obie te skrajne postawy, zaréwno
Tomasza jak ilGonzala, zostajg skompromitowane. Major
wlobronie wtasnego honoru postanawia raczej zabi¢ syna niz da¢
sie zhanbi¢. Nie mniej kompromitujgca jest postawa zakochanego
wignacym mezczyzny: aby uzaleznic od siebie chtopaka

postanawia zagmatwang intrygg doprowadzi¢ do ojcobodjstwa,
liczac na to, ze mtody Polak stanie sie wtedy od niego catkowicie
zalezny. Walka pomiedzy obiema formami - reprezentowang przez
Tomasza polskoscig olszlacheckim (ilszlachetnym) rodowodzie
il@anarchistyczng, rozsadzajacq kategorie, ktora przynalezy

Gonzalowi - konczy sie wisposOb zaskakujgcy. Misternie

przygotowana intryga nie zadziatata. Wimomencie, wiktorym ma
dojs¢ do zbrodni niedoszly ojcobdjca wybucha Smiechem,

skutecznie niweczac nikczemne przygotowania. WiSmiechu

Ignacego kryje sie nowa kategoria: oczyszczenie. Smiech

skutecznie podwaza istniejace formy, stwarzajgc wobec nich
dystans. Wydaje sie, ze wtasnie wichwili Smiechu forma rozpada
sie, aluiczestnikom zdarzenia udaje sie ha moment zapamietana
przez czytelnika "Ferdydurke" ucieczka zigeba wirekach.

Odnosze jednak wrazenie, ze to Gonzalo odniést na owym polu
walki zwyciestwo ito wcale niemate. Dlaczego? Przeciez to
wtasnie on stworzyt éw przedziwny neologizm "synczyzna": " A po
co tobie Ojczyzna? Nie lepsza Synczyzna? Synczyzng ty Ojczyzne
zastgp, alzobaczysz! "[21]. Podczas tej samej rozmowy gtowny
bohater po raz kolejny wyraznie ukazuje swoje oblicze homofoba: "
To juz chyba ja Polakiem nie bytbym, gdybym Syna przeciw Ojcu
buntowat, wiedz, ze my, Polacy, nadzwyczaj Ojcow naszych
szanujemy; iljuz ty tego Polakowi nie mow, aby on syna QOjcu
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ijeszcze na Zboczenie uprowadzat "[22]. |iwtedy wtasnie Gonzalo
stawia najwazniejsze w("Trans-Atlantyku" pytanie: " A po co tobie
Polakiem byc¢?! "[23].

Juz samo pojawienie sie stowa synczyzna wzbudza winarratorze
Smiech swojg dziwacznoscia. Mnie owo pojecie zaprowadzito
wikierunku teorii performatywnosci pici amerykanskiej filozofki
Judith  Butler. Witekscie "Gra pici"[24] Butler pisze

o/performatywnym charakterze rdl piciowych. Opisujac zjawisko
drag queens badaczka dochodzi do wniosku, ze nie istnieje
tozsamos¢ oryginalna, alideat, do ktorego odwotujemy sie,
odgrywajac meskie/zenskie role piciowe wispoteczenstwie, jest
tak naprawde tylko imitacja pozbawiong  oryginatu.

Performatywno$¢ wiujeciu Butler polega na odkryciu, ze produkcja
rél ptciowych udaje tylko nasladownictwo wigruncie rzeczy
wytwarzajgc kategorie poprzez sam proces powtarzalnosci.
Wydaje sie, ze problem pici ulButler to kategoria z!ducha
Gombrowiczowska.  Zestawienia  teorii  Butler iffilozofii

Gombrowicza  dokonata  Kazimiera  Szczuka  wliekscie

"Gombrowicz subwersywny"[25]. Szczuka pisze, ze: " Butler, silnie
zainspirowana myS$lg Foucaulta, ukazuje, iz wiistocie nie ma
czego$ takiego, jak materia, cielesno$¢, poza jezykiem. Kazde
nadanie sensu materii - wigescie, stowie, znaku, stawia materie po
stronie jezyka, po stronie znaczenia. (...) Gender nie jest wiec

konstruktem nabudowanym na biologii, gender jest Srodkiem,
sposobem sterowania fantazmatycznym pojeciem roznicy pfci.
Jesli gender wiButlerowskim sensie zestawimy zipojeciem Formy
Gombrowicza, okaze sie, ze ten sam paradoks wiadzy dyskursu
dziata ilwljego systemie ".

Wyktadajac poglady Butler jezykiem Gombrowicza, dochodzimy
do odwiecznego problemu formy ijjej odgrywania wiprocesie
powtarzalnosci. Skoro ulGombrowicza stowo synczyzna swojq
dziwnoscig ilobcoscig wzbudza smiech, rodzi sie pytanie: by¢
moze podobna watpliwosé dotyczyta kiedy$ pojecia ojczyzna?
Gombrowiczowska dekonstrukcja na poziomie jezyka uwypukla
historyczng zmiennos¢ kategorii ilpodkresla moment ich
uprawomocniania wiprocesie spotecznej powtarzalnoéci. Skoro
ojczyzna, poczatkowo przeciez tylko zipunktu widzenia Gonzala,
nalezy do przesziosci, to moze wiprzyszitosci nalezy wypatrywacé
synczyzny ? Butler taczy z/Gombrowiczem problem cielesnosci
ilodgrywania na ciele kulturowo czytelnych kategorii - to wiasnie
cialo staje sie polem walki oznaczenie. Filozofka podwaza
dychotomie kobiece/meskie, podczas, gdy ulautora "Pornografii"
mowi¢ mozemy raczej olopozycji starosé/miodosc. Wydaje sie
jednak, ze oboje opisujg ten sam mechanizm, na ktéry zwrdcita
uwage Szczuka.
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Narrator "Trans-Atlantyku" dzieki Gonzalowi przezywa fascynacje
meskim ciatem. Az trzykrotnie zostaje opisana scena, wlktorej

Gombrowicz wchodzi do pokoju Ignacego izastaje go $pigcego
nago na tézku: " Jakoz bez trudu do pensjonatu wszedftem iipokoik
ten odnalaztem, altam widze: goty na tozku lezy, snem zdjety, iltak
Jemu piers, tak barki, tak gfowa ilnogi, ze szelma, szelma, olSzelma
Gonzalo! (...) Daremne wszakze Boga Ojca imie, gdy Syn przede
mng, gdy tylko Syn inic oprocz Syna! Syn, Syn! Niech zdycha
Ojciec! Syn bez Ojca. Syn Samopas, Syn Rozpetany, to mi dopiero,
to rozumiem !"[26]. Po raz drugi: " Owoz na toézku przy Scianie Ignac
lezy, goty, jak go matka porodzita, snem zdjety inic, $pi, oddycha.
Ujrzawszy go, zmartwiatem. Owoz to zlpozoru jak przyzwoite spat
chtopie. Ale gdy on Spi, winim $pi tajdactwo i, o[Boze, tajdak on, nic
innego, tajdak, tajdak, do tajdactwa wszelkiego sposobny,

alniechby tylko mu popusci¢, on by tajdakiem stat sie jak tamte
tajdaki! "[27]. Pierwsza z/przywoftanych scen opisuje Ignacego

zlpunktu widzenia homoseksualnego Gonzala, druga z/punktu

widzenia Polaka Tomasza. Podczas trzeciego nocnego spotkania
zlnagim Ignacym winarratorze nastepuje przetom: po raz pierwszy
nie umyka wiznajome (bezpieczne, ale ilograniczajgce) formy,

alzgadza sie wlkoncu na nieznane itym samym rozsadza

kategorie Polaka: " Pragnienie za$ duszy mojej takie: aby co$ sie
Stafo. O, niechze co chce sie dzieje, byleby to zimiejsca ruszyc...
a'bo juz mnie zmierzito! Albo juz nie mogtem! Albo dosyc¢, dosyc tego

starego, niech co Nowe bedzie! Dac tedy troche luzu chtopakowi,
niech on Co Chce robi. Alniech ta Ojca sobie zamorduje, niech Bez
Ojca bedzie, niech zidomu idzie na Pole, na Pole! Dac¢ jemu
grzeszy¢, niech on sobie wiCo Zechce przemienia, alchocby
wiMorderce, Ojcobdjce! Chocby ilwlCudaka! Niech sie ta parzy
Zlkiem chce! Gdy Mys$l taka we mnie, silne mdto$ci mnie chwycity
iltmatom nie zrzucit, aljakby sie we mnie tamato, Pekato wibolu,
wizgrozie  przenajokropniejszej... bo juz to  straszna,

najstraszniejsza ach chyba Najwstretniejsza My$Sl aby jego, Syna,
grzechowi, rozpuscie wydawac, kazi¢, jego Psuc¢, Zepsuc, ale nic,
nic, niechta, niechta, co ja sie bede bat, co ja sie bede brzydzit,
owszem, niech sie staje co Stac sie ma, niech sie tamie, peka, niech
sie rozwala, rozwala i0Synczyzna Stajgca sie Nieznana

Synczyzna! "[28]. Tym samym gtbwnemu bohaterowi

"Trans-Atlantyku" udaje sie przezwyciezy¢ starannie hodowang
przez lata homofobig, ktéra odtad przestaje byC dla niego czescig
sktadowg polskosci, wiasnie dzieki ujawnieniu  wilasnej

umownosci. Alskoro przestaje nig by¢é widanym momencie, to
moze zostaC zltej kategorii catkowicie wyrugowana w(przysztosci,
kiedy odwotanie do tradycji nie bedzie juz tak silne ilprzymus
socjalizacyjny ulegnie osfabieniu. Zaufanie, jakie Gombrowicz
pokltada wimtodosci (alprzez nig takze winagosci ilpieknosci)
procentuje zbawczym Smiechem, ktérym Ignacy sam rozsadza
wrogie ramy ilkategorie, nie dopuszczajgc do zbrodni dzieki
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wytworzeniu dystansu. Tym samym, ufajagc zbawczej sile

miodosci, narrator pozwolit synowi Tomasza na samostanowienie
iindywidualizm, warte wzmieniajgcym sie s$Swiecie wiecej niz
odziedziczone przyzwyczajenia. Kategoria zbawczej sity

mitodosci powrdci przeciez jeszcze nie raz na stronach innych dziet
autora "Kosmosu".

Cytowana juz Szczuka zwrdécita uwage na to, ze zarowno dla Butler,
jak idla Gombrowicza jedng z/podstawowych kulturowych praktyk
subwersywnych jest parodia. Obnaza ona wedlug amerykanskiej
filozofki kategorie naturalnosci. " Butler sgdzi, iz parodie wskazujg
wlistocie na ontologiczng pustke pojecia ptci "[29]. Owa

ontologiczna pustka pojawia sie co rusz na kartach

"Trans-Atlantyku": " Ja klecze, ale kleczenie moje bardzo Puste. On
stoi, ale stanie jego tyz puste "[30]. Pustka objawia sie narratorowi
powiesci wikategoriach dotychczas znanych iloswojonych, ktore
tym samym stopniowo ujawniajg swojg historyczng umownos¢: " |
otoz to Pustka! Puste wszystko jak pusta Butelka, jak Badyl, jak
Beczka, skorupa. Bo tyz, cho¢ straszna meka nasza, przecie pusta,
pusta, pusta iipusty Strach, pusty Bdl (...) Nigdyz tedy zitej pustej
trumny sie nie wydostane? Wieczniez tu konat bede miedzy tymi
ludzmi, wiprapradawno$ci swej zatopionymi, nigdyz na stonko, na
wolnoS¢ nie wyjde? Wieczniez podziemne ma byc¢ zycie moje? Syn,
Syn, Syn! Do syna biec, uciekaC chciatem, wiSynu wytchnienie,

ukojenie moje! Jak to ja wzdychatem wipodziemiu owym do
rumianych, Swiezych lic jego, do oczu zywych, btyszczgcych, do
jasnych kedziorow ijakzebym wypoczat, wytchngt wiGaju jego
ilnad Rzekg "[31]. Syn objawia sie tutaj Gombrowiczowi jako
przedmiot pozadania, co oznacza odkrycie w(sobie pragnien
wczesniej nieznanych lub ttumionych. Lecz wydaje sie, ze to takze
pierwszy krok do odkrycia wignacym Innego wirozumieniu
Levinasa. Dlatego wtasdnie ostatecznie Gombrowicz przyznaje mu
prawo do odmiennosci takze poprzez wczesniejsze odkrycie
doswiadczenia owej odmiennosci ilobcosci wisamym sobie.

Na koniec jeszcze jeden cytat z["Dziennika": " Wieczysty aktor, ale
aktor naturalny, poniewaz sztuczno$c¢ jest mu wrodzona, ona
stanowi ceche jego cztowieczenstwa - byc¢ cztowiekiem to znaczy
by¢ aktorem - byc cztowiekiem to znaczy udawac cztowieka - by¢
cztowiekiem to zachowywac sie jak cztowiek, nie bedac nim
wisamej gtebi - byc cztowiekiem, to recytowac cztowieczenstwo
"[32]. By¢ Polakiem zatem to recytowaé polskos¢. Co prawda nie
kazdy Polak musi by¢ homoseksualista, ale na pewno, zeby byc¢
Polakiem nie trzeba by¢ homofobem.
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